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KuiBchkuil HalllOHaNTbHUN YHIBEPCUTET TEXHONOTIH Ta nu3aitny (Kuis, Ykpaina)

MNEPCIHEKTUBU MAIINMHHOT' O NEPEKJIAZLY TA
MIKKYJbTYPHA EMITIATIA

Beryn. B ocraHH! poku MaliMHHUN Mepekiia]l cTaB OUIbII €(pEeKTUBHUM
3aBJSIKM HOBUM PO3pOOKaM B Tally3i IITY4YHOI'O 1HTENEKTYy. BukopucTtanHs mux
TEXHOJIOT1 OOYMOBIJIIOE HAsSIBHICTh MOXJIMBHUX HACHIAKIB JUIsL  SIKICHOT
naiarBicTuaHOi ocBiTh. Ille nekiapka pOKIB TOMY CHCTEMH MAaIlTHHHOIO
nepeKiaay BUJABalu HE3PO3yMUTl KOHCTPYKINI 3 TMOMHIIKAMH, 110 BUKIUKAIN
3MMBYBaHHS Ta mnocmimku. CydacHe mMporpaMHE 3a0e3MeueHHs IPOIOHYE
ChOTOAHI TEpeKJIann, SKi HE JUIIe KOPEKTHO MEepEeaar0Th 3MICT BHXIHOTO
TEKCTY, ajie ¥ BPaxOBYIOTh MOJIAJIbHICTh TEKCTY Ta CTHJIICTUKY MOBHU. i 3MiHM
BIIOYJIMCA 3aBASKA HOBITHIM YCHIIIHMM po3poOKaM B raiy3l IITy4HOIO
IHTEJEKTY, SIKI 0a3yl0ThCS HA BUKOPHCTAHHI TaK 3BaHUX MITYYHUX HEHPOHHUX
MEPEeXK.

OcHoBHuUII po3aii. Ines BIATBOPUTH 3a TOMOMOTOK OOYHMCIIOBATHHUX
MalIuH CTPYKTYPY JIIOJCHKOTO MO3KY 3 MUIbSIpJIaMU 3B’S3aHUX MK CO0O0IO
HEPBOBUX KJIITUH (HEUPOHIB) y BUIISAL IITYYHUX MEpexX 3sBuiacs Bxke B 1940-
X pokax. OfHaK JUIlIe HEIOJaBHO OyJW TOCSITHYTI JBl HaWBaXKIMBIII YMOBU
JUIsl peamizanii 1i€i 11ei: JOCTaTHhO BHCOKAa OOYMCIIIOBabHA MOTYXHICTh 1
MO>KJIUBICTh JIOCTYMY 10 BeJWKMX MacuBiB Aanux (Big Data), 3a momomororo
SKUX MOJKHa TpEeHyBaTH HEHUpOHHI Mepexi. lled miaxia, SKkWil Ha3UBaKOTH
NMUOUHHUM HABYUAHHAM, KApAWUHAIBHO BIAPI3HAETHCS BiJ MOMEPEAHIX METOIB
poOOTH 3 INTYYHHM I1HTEJIEKTOM, KOJIM 3iHCHIOBAIMCS CHPOOM BHUKOHATH
MOCTABJICH] 3aBJIaHHS, BUXOJAYM 3 YITKO 3alPOrpaMOBaHUX HAOOPIB MpaBHIL
[Ty4yHi HEHPOHHI MEpeXi aHaNI3ylOTh MEBHI 1Ia0JIOHU ab0 3aKOHOMIPHOCTI B
MacHBaxX JaHWUX 1 BUBOJSATH CBOI BJIACHI, HEJAOCTYMHI Il PO3yMIHHS JIIOIWHH,
npaBujia Il BUPIIEHHS! KOHKPETHOTO 3aB/aHHs [1].

3azBM4all s MAalIMHHOTO  MEPEKIaZy BUKOPUCTOBYIOTHCS — JBa
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MPOTUJICKHUX MIIXOMU, SKI ONHUCaHI BUIIE. Tak 3BaHUN PErJIaMEHTOBAHUU
MaITMHHAKN TIepEeKJIaJl aHali3ye PEUYCHHS BUXIJHOI MOBH CTPOTO BIJIOBIIHO JI0
MOTIEPEIHHO BU3HAYEHUX MPABWJI TPAMaTUKH Ta CIIOBHUKOBOTO 3aracy i reHepye
MepeKyaj, BUKOPHUCTOBYIOUM BIJIMOBIMHI TpaBWjia IUIbOBOI MOBU. OjHaK
MIPUPOHI MOBH € HAJA3BUYANHO CKIAAHUMU CTPYKTYpamu, 1, Ha BIAMIHY BiJ MOB
MporpamMyBaHHS, BOHH TMPOSIBJISIIOTH JIMIIIE BITHOCHY PETYJSPHICTh Ta
XapaKTepU3yIThCS YHMCICHHUMU BHUHATKAMU Ta y JIEIKUX BHIIaJIKaX HaBITh
CyINepedHOCTsIMA. TOMy YCHINIHICTh IILOTO MiAXOAY € JOCHUTh CKPOMHOIO. Y
HEHPOHHOMY MAITMHHOMY TEpEeKIIajii HeWPOHHA MEPEKa MPAITIOE 3a JOIOMOTOIO
BEJIMKOI KUIBKOCTI BHUXIJHHUX TEKCTIB Ta IX NEPEKIaiB Ta BUTATYE IIEBHI
3aKOHOMIPHOCTI 3 IUX AaHuX. Lle cTBOproe mTy4yHUI MO30K Nepekiagayda, sk
BUUTKLCS MEPEKIIAaTH HOB1 TEKCTH Ha OCHOBI JJAHUX, 30€PEKEHUX B TIaM’SITi.
CyvacHWI piBeHb MAIIMHHOTO TMEPEKJIaTy BHUPI3HAETHCA THM, IO
HEHPOHHI NporpaMu nepeknaay (popmMyroTh IITYYHHA MO30K Mepekiajaya.
JlocsITHEHHST HOBOTO IMAXOY BpaxkaroTh. HelipoHHMI MallTuHHUM Tiepeksias OyB
3aImyIeHU BChOTO JIMIIE CIM POKIB TOMY 1 B HAHKOPOTILIUHN TEPMiH MEepeBEPIINB
3a sikicTio momnepeani miaxoau. Tak, y 2016 porii kommanist Google npeacrasuia
HepIry CUCTEMY Mepekiiaay Ha OcHOBI HepoHHOi mepexi (Neural Machine
Translation, NMT) Tta nooOinsna CKOPOTUTH pO3PUB MIXK JIFOJACBKUM Ta
MaITMHHUM TIEPEKIIaIOM 3a JOMOMOTOI0 OUIBII MPUPOIHBO CHOPMYITHOBAHHX
pedensb [2]. YV Oepesni 2018 poky pocninHuibka rpyna Microsoft 3asBuna, 1o
iXHS cUCTeMa HEWPOHHOTO MEPEeKJIaay BiKE JOCSTa <JTIOJCHKOTO PIBHSI» MpHU
nepeKiaal ra3eTHUX CTaTel 3 KUTalChKOT MOBU HA aHTIIHCHKY, TOOTO 3a SIKICTIO
nepekaj, BUKOHAHUI MAaIIMHOK, HE TOCTYMA€ThCs MEepPeKIaay, BUKOHAHOMY
moauaor [3]. OmHak Taki 3asBH CIIJT PO3TIISAATH 3 OOCPEKHICTIO 1 HE
NOIIMPIOBATH iX Ha BCl MOBHI HampsIMKA Ta TMpeAMeTHI oOnacti. B mimomy
COpaBeAJIMBUM OyJle CKa3aTH, 110 HAaBITh HEHPOHHHUI MAalIMHHUMI MEpEKIIal HE €
6e3noranauM. OcHOBHA Mpo0JeMa MoJIATae B MPUPOIHINA HEOAHOZHAYHOCTI MOB.
Jlromu 3aBXAM IHTEPHPETYIOTh BUCIOBIIOBAHHA B TIEBHOMY KOHTEKCTi. Tak,

peuenns He arrived at the bank HeMOXIUBO 3p0O3yMiTH, YU NpUOYB BiH [0

318



Oepery piuku, 49 10 (iHAHCOBOrO 3akiamxy ©Oe3 KOHTeKkcTy. Otxke, s
iHTeprpeTanii Ta po3yMIHHS TEKCTYy KOHTEKCT € 000B’A3KOBUM. MallmHHUN
nepeksiaa He 0epe 10 yBaru KOHTEKCT 1 TOMY anpiopl He M030aBiIeHUI TOMUIIOK.
Mpist mpo yHIBepcadpbHOro TNepekiajgada, 3a JOMOMOrOI0 SKOro MOXHa
nepedopoTH BaBUIIOHCHKE 3MIIITYBaHHS MOB, ITOKH 1110 HE € PEabHICTIO.

He3Baxkaroum Ha Te, IO MAaIMHHUN Mepekiag J0CI CTUKAEThCA 3
YUCIICHHUMHM  MpoOJieMaMH, BIH €  KOPUCHMM  IHCTPYMEHTOM  JJif
iH(popMmaTUBHOTO nepekiiany. CboroJHi 3aBJsKM BUKOPUCTAHHIO CMapT(OHIB Ta
IHIINX TaJPKETIB KOPUCTYBadl B Oydb-KUH 4Yac MalTh JOCTYI J0 XMapHHUX
ciyx0 mepeknany, Takux sk Google Ilepexnanay, 1 MOKyTh BUKOPUCTOBYBATH
iX JUIsl €JIEMEHTapHOI0 PO3yMIHHS 1HIIOMOBHUX TEKCTIB. L{ikaBoro po3poOKoro €
TaK 3BaHI HaBYIIHUKH-TIepekianadi, Hampukian, Pixel Buds Bim Google. 1li
0€31pOTOBI HABYIIHUKU 3a0€3MEUyI0Th PO3Mi3HABAHHSI MOBU Ta MEPETBOPIOIOTH
IHIIOMOBHE BHUCJIOBIIOBAHHA B TEKCT, SKAW MOXE NPOYUTATH MAaIINHAa,
HACTYITHHUM KpPOKOM € TMepeKyiaJl I[boro TeKCTy 3a jgomoMoror Google
[lepexmagaua Ha 0OpaHy MOBY, 3a0e3MEUylOUd THM CaMHUM 3aCTOCYBaHHSI
MaITUHHOTO TIEPEeKIaay JUisl YCHOTO chiikyBaHHS. OfHaK MpU 1IbOMY 3HAYHO
301TIBIIY€ETHCS  BIPOTITHICTh MOMHUJIOK dYepe3 TMOTPIMHE TMEepEeTBOPEHHS:
pO3Mi3HaBaHHS MOBU — MepeKiia — nepexianeHnii Tekct. Kpim Toro, po3moBHa
MOBa MEHII CTPYKTYpOBaHA 1 CHJIbHO IMOB’si3aHa 3 KOHKPETHOIO CHUTYAIIl€l0
CHIJIKYBaHHS.

Ha iHCTUTYIIHHOMY piBHI 3IHCHIOIOTHCS 3yCHJUISI 3 BUKOPHUCTAHHS
MalIMHHOTO  TEepeKyialy Ha KOPUCTh CycnuibcTBa. Tak, Himeubkui
JAOCTITHULIBKUA TEHTP 31 IITYYHOTO IHTENEKTy IUIaHy€ B3SATH YYacTb Y
¢dinancoBanomy €C mpoekti «JIroaceka moBa» (The Human Language Project),
SAKUH, CEpe]l 1HIIIOTO, CIIPSIMOBAHUN HA PO3LIUPEHHS 3ay4eHHS] MaJIOOCBIYEHUX,
JITHIX JIOAEH Ta MITPAHTIB 10 )KUTTS 0araTOMOBHOI €BpONM NUISIXOM PO3BUTKY
MOBHUX TexHoyorii. Ha mammit wac y pamkax mpoekty €C INTERACT
(International Network on Crisis Translation — MbkHapogHa Mepexa 3

KpU30BOr0 MEpeKiIaay) JOCHIIHUKH PO3IIISJa0Th MOXKIIUBICTh BHUKOPHUCTAHHS
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MaIMHHOTO TIEpPeKIaay B HAJA3BHUYAWHUX CHUTyaIlisX, KOJH BUpIIIAIbHE
3HAUEHHS MAa€ MAaKCUMAaJIbHO MIBHUJIKE TOJI0JIaHHSI MOBHOTO Oap’epy. MamivHa He
3/1aTHA PO3MI3HATH MOBHI BIATIHKY 1, OTKE, MIOJI0JIATH MOBHI 0ap’epu.

BucHoBku. BucioBiieHe HaBOAWTh HA JYMKY, 110 HABYAHHS 1HO3EMHHUX
MOB Yy MaiOyTHbOMY CTaHE PO3KIIIIII, SIKY 3MOXYTh COO1 JO3BOJUTHU JIMIIIE
JIHTBICTU-EHTY31acTU. barare HioaHcamMH CHUIKYBaHHS MIDK HOCISIMH PI3HUX
MOB, SIK€ BKJIIOYAE HE JIMIIE JIHTBICTUYHY, & W KyJIbTYpHY CKJIAJOBY, MaIllMHA,
WMOBIpHO, HIKOJM HE 3MOXe ocBoiTH. Ha ¢oHl ayxe CHokyciauBoi Ta
0araToo0IilgI040i  TMEpPCHeKTHBH  MAIIMHHOTO  TEpeKiIaay  TepeBaru
0araToMOBHOCT] CTalOTh BCE OLIbII OYEBUIHUMH. TOM, XTO BIJIMOBISETHCS
BUBYATH IHO3EMHY MOBY Xo4ya O Ha 0a30BOMYy pIBHI Ta 3HAalOMHUTBCS 3
1HO3EMHHUMH KYJIbTYpaMH, CIIMPAIOYNCh BUKIIFOYHO HA MAITMHHUYN TEepeKIIaj, He
JIUIIE BIAKUIAE TpsiME Ta O€3MOCcepeHE CIUIKYBAHHS 3 IHIIUMU JIIOJIbMHU, ajie i
3aKpUBAETHCS B paMKax CBO€i BjacHOI MOBH. I[Ipu BUBYEHHI HOBOI MOBH MU
BIJIKPMBAEMO HOBHWU TOTUISII HA CBIT, IHIIUM CHOCIO BHpPA3UTH pealbHICTh
cioBaMu. Taka MUKKYJIbTYpHA €MIATIsE HEOOX1/IHA Cy4acHOMY TJ100aJ1i30BaHOMY
CBITY, a/pke OyJllb-SK€ MOXJIMBE HEMOPO3YMIHHS MOXE JIETKO TMPHUBECTH JI0
KOHQJIIKTY.

CITMCOK JIITEPATYPU

1. Deng L., Yu D. Deep Learning: Methods and
Applications. Foundations and Trends in Signal Processing. 2014. Vol. 7, no. 3-
4. P.197-387. URL: https://doi.org/10.1561/2000000039 (date of access:
09.04.2023).

2. Google’s Neural Machine Translation System: Bridging the Gap
between Human and Machine Translation. arXiv.org.
URL.: https://arxiv.org/abs/1609.08144 (date of access: 11.04.2023).
https://www.goethe.de/ins/ru/ru/spr/mag/21250571.html.

3. Mehrsprachigkeit im Licht der Maschineniibersetzung. @GI weltweit.
URL: https://www.goethe.de/ins/ru/de/spr/mag/21250571.html (date of access:
11.04.2023).

320



